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Jai bespoksant j horizonta, ,Newell-Grey Explorer smai-
galys pakilo j vir$y, kiaurai perskrosdamas priesais iskilusios
bangos ketera. Girgzdédamas, linguodamas ir Sok¢iodamas
per siautulingus pilko Atlanto vandenis $is vandenyno lai-
neris plauké i§ Niujorko j Anglija. Danielé nebyliai ragino jj
skubéti, degdama troskimu grjzti namo.

Paprastai pakantus jos skrandis dabar gurguliavo bangy
musos ritmu. Kas tai — rytinis pykinimas ar nerimas, o gal
juros supavimas daro savo? Tikriausiai ir viena, ir kita, ir
trecia, nutaré ji. Ang savaite ji taip sublogavo, kad teko eiti
pas gydytoja, tada ir iSgirdo, kad laukiasi. Paciu netinka-
miausiu metu.

Ji markstési nuo stipraus véjo, mintys plido viena po ki-
tos. Vos suzinoje apie naujgj; Vokietijos ir Rusijos susitarima
Danielé su Maksu nutraukeé visus verslo reikalus ir isskubéjo
namo. Ar tik ne prie§ dvi dienas iSgirdo siaubingg Zinia, kad

} Lenkija jsibrové naciy pajégos?

Mintis nutrauké ryztingas beldimas j duris. Atsargiai nu-

tipenusi per kambarj Danielé jas atidaré ir isvydo tarpduryje
stovint; DZonatang Niuelg Gréjy, $ia laivybos bendrove val-
dancios brity Seimos paveldétoja. Atlaisvintas jo kaklaraistis
kabojo po marskiniy apykakle, atraitotos rankovés neslépé
raumeningy dilbiy, sutvirtéjusiy nuo daugybés juroje pra-
leisty mety. Permestas per petj karojo vilnonis apglamzytas
svarkas.

Danielé ir Maksas susipazino su Dzonu pries kelias sa-
vaites, kai iSplauké j Niujorka. Visi trys tapo gerais draugais,
nuolat kartu pietaudavo ir laive, ir atvyke j miesta. DZonas
buvo daug apkeliaves, tvirtas ir viskuo besidomintis vyrukas.
Mégo gerg maista, tad nepailsdamas juos vedziodavosi ir po
geriausius Niujorko restoranus, ir po mazai Zinomas viete-
les, tiekiancias autentisky prancuziskos ir vokiskos virtuveés




PERGALES KVAPAS S 5

patiekaly, kurie lyg balzamas malsino Makso ir Danielés
namy ilgesj. Visg ta laika Niujorke Maksas be paliovos dir-
bo, iki smulkmeny planuodamas biusima kraustymasi per
Atlanta, tad abu dziaugési turintys nusimanantj drauga, j
kurj buvo galima kreiptis pagalbos.

Dzonas mégo draugija, bet nebuvo plevésa. Jis padéjo jiems
jsikurti gerame rajone, supazindino su savo bankininku, o
sykj prie vieno kito gerai islaikyto butelio jo mégstamiau-
sio bordo net paaiskino keleta jiems nesuprantamy ir keisty
amerikietisky posakiy, taip suteikdamas proga smagiai pa-
sijuokti. Visi kartu buvo uzkope j ,Empire State Building®
dangoraizj, o vieng vakarg éjo ziuréti spektaklio Brodvéjuje
ir paskui iki vélumos $oko grojant Benio Gudmeno bigben-
dui. DZonas apsilanké su jais ir Pasaulio mugéje, kur poten-
cialaus verslo partnerio stende buvo isstatyti kristoliniai jy
kvepaly buteliukai. Sis vyras isties trysko energija ir mokéjo
meégautis kiekviena diena, taigi abu dziaugési su juo susipa-
zing ir nekantravo pradéti nauja gyvenima A merikoje, i§ kur
Hitlerio keliamos grésmés atrodé labai toli.

Bet stai dabar, iSgirdus apie invazijg, santirus optimiz-
mas dél ateities kaipmat virto nerimu dél §eimos saugumo.

— Bonjour, — pamaciusi DZong apsidziaugé Danielé. — Ar
yra kokiy nors naujieny?

— Neéra. — Jis ranka perbrauké neklusnius tamsiai rudus
plaukus. Ant jdegusio veido tviskéjo smulkuciai vandens
purslai. — Penkioliktg valanda kapitonas kviecia } susirinki-
ma visus keleivius su lenkiskais ir vokiskais pasais.

— Bet mano pasas prancuziskas.

— Vis tiek reikia eiti, Daniele. — Jo balsas atrodé $iurkstus,
tarsi jaros véjo osimas.

— Zinoma, bet... — Laivui staiga trukteléjus DZonas su-

¢iupo ja per pecius, kad nepargriaty. Jo judesiai, intuityviai
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atliepiantys laivo siibavima, liudijo apie ne vienus juroje
praleistus metus.

— Atsargiai, mergyt, — DZono lupose Zaidé vos regima
Sypsena. Jis Zvelgé pro iliuminatoriy jai uz nugaros, jsmeiges
tamsias akis } baltomis bangy keteromis vilnijan¢ia vande-
nyno platybe. Uzstodami saule slinko pajuode, vis nitresni
debesys, mesdami jkypus $esélius ant DZono veido.

Susigédusi Danielé jsitvéré j sieng. Atmintyje iskilo keis-
ta neaiski nuojauta, su kuria ji nubudo. Nepaprastai skvar-
bi jos intuicija buvo dangaus dovana — o gal prakeikimas.
Suraukusi kakta Danielé paklausé:

— Ar laivas atlaikys $itg audra?

— Zinoma, juk tai tvirtas ir patikimas laineris, vienas ge-

riausiy pasaulyje. Toks oras jam né motais. — DZonas atsi-
grezé | ja, tvirtai sukandes Zandikaulj. Dazniausiai linksmas
jo veidas dabar tapo rimtas. — Priekyje galbut laukia dar au-
dringesné jura, bet Anglijoje busime iki ryto.

Danielé linkteléjo, taciau giliai $irdyje vis délto Zinojo.
Smelkési nerimas; rodési, kad nutiks kazkas baisiai negero.
Intuicija tyliai pulsavo, siysdama jai aigkias Zinutes. Ji nega-
lédavo jos nei paskubinti, nei suvaldyti, juo labiau neketino
aptarinéti su niekuo, ypac su savo vyru. Danielei tebuvo dvi-
desimt SeSeri; Maksas buvo vyresnis, iSmintingesnis ir jos
jzvalgas be uzuolanky vadino nesgmonémis. To nereikéjo
laikyti jZeidimu; jis buvo baiges tiksliuosius mokslus vie-
name Vokietijos universitete ir tiesiog netikéjo niekuo, ko
moksliskai negaléjai jrodyti.

Dzonas uzjauc¢iamai palieté Danielei ranka.

— Ar galiu kuo padéti?

— Nebent moki daryti stebuklus. — Jos oda pajuto $ilta
siurks¢iy Dzono pirSty prisilietimg, ir atmintyje visai ne
laiku $mésteléjo prisiminimas. Danielé labai mégo $okius,
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ir pries kelias dienas, kai po piety Maksas su kapitonu kaz-
ka ilgai aptarinéjo, vyro paragintas DZonas isvedé ja Sok-
ti. Danielé prisiminé $velny DZono kvépavimg, muskusinj
odos kvapa, vir§ apykaklés besiraitanc¢ius plaukus. Jis jdé-
miai klausési visko, ka Danielé pasakojo, pradedant stneliu,
baigiant ,Bretancourt kvepaly namais, jos Seimos parfu-
merijos fabriku Prancitzijos pietuose. O kai Danielé padéjo
galva jam ant kratinés, DZono oda ir nataralus, su niekuo
nesulyginamas ir intriguojantis vyriskumu jo kvapas tiesiog
pakeréjo.

Danielés tévai ir seneliai buvo parfumeriai, ir ji pati turéjo
itin astrig uosle. Tai buvo nejkainojamas jgudis laboratorijo-
je, taciau kartais jautri nosis darydavo keblumy bendraujant
su zmonémis. DZono kvapas vis dar kuteno jai $nerves, per-
sekiojo sapnuose, kirbéjo jos smegeny kertelése viliodamas
muskusiniu, gyvulisku patrauklumu. Ji nejucia prisiminda-
vo jj per daznai, ir tg suprato. Juk as, pagaliau, drausmino ji
save, esu laimingai istekejusi moteris.

Susidrovéjusi Danielé nuvijo prisiminima $alin ir Zeng-
teléjo atbulomis. Veidrodyje susmézavo jos atvaizdas su ne-
tvarkingomis tankiy kastoniniy plauky sruogomis ir nusi-
trynusiu raudonu lapdaziu. Ji pasitaisé pilksvai zalsvo silko
suknele, pasitta pagal pacios sugalvotg modelj, ir perbrauké
pirstais blyskia oda.

— Baiminausi $ios kelionés nuo pat pradziy.

— Ar gavote dar kokiy nors Ziniy i§ anytos?

— Paskutinj kartg kalbéjomés Niujorke. Mano mama ka-
blogramoje rasé, kad jie dar neatvaziavo. — Isgirde naujienas
Danielé su Maksu puolé skambinti jo mamai Sofijai ir liepé
nedelsiant su Nikiu vaziuoti pas Danielés tévus } Paryziy,

kur Sie turéjo erdvy buty prestiziniame Sesioliktajame ra-

jone, pacioje miesto S$irdyje. Sofijos balsas juos baisiai
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isgasdino; nezinojo, kad jos sveikata taip paslijusi. O jeigu

Ji neturés jégy isvaziuoti? Daniele nukraté Siurpas, ji stengési
nepasiduoti gerkle gniauzianciai baimei dél savo anytos.

— Jiems reikia dingti i§ Lenkijos. — DZonas prisilieté prie
Danielés skruosto.

Ji nevalingai prigludo prie jo guodziancio delno ir skau-
dama $irdimi jkvépé DZono kvapo, kuris trikdé jg ir ramino
tuo pat metu; j} dar paastrino jaros dvelksmas, sumises su
egzotiskos medienos kvepalais, kuriy pavadinimg $iaip jau
buty akimirksniu atpazinusi. Bet dabar visos mintys sukosi
tik apie Nikj. Danielé uzmerké akis, kad nepradéty kuk¢ioti.

— Maksas sumanus, — taré DZonas, $velniai perbraukda-
mas ranka jai veida. — Jis kg nors sugalvos.

Ar tikrai? — svarsté ji. Maksas buvo suplanaves viska, nuo
kraustymosi } Niujorka iki grjzimo j Lenkija parduoti namo.
Jis pasirtpino imigracijos } Jungtines Valstijas smulkmeno-
mis ir tvarké dokumentus patiems vertingiausiems darbuo-
tojams, kuriuos vylési galésigs pasiimti su savimi. Jo &lausan-
tis viskas atrode taip jtikima.

Maksas buvo vokietis, gimes Berlyno aristokraty seimoje.
Kai dar buvo mazas, jo mama paveldéjo Seimai priklausantj
dvarg ir stiklo bei kristolo fabrikg Lenkijoje. Sofija su vyru
Karlu ir jo naglai¢iu sanénu Heinrichu persikélé gyventi j
dvaro rimus, pastatytus 1820-aisiais Sofijos proseneliams
vedyby proga. Kol vyrai rekonstravo fabrika ir atkaré versla,
Sofija rapinosi dvaru, romantisku angliskosios neogotikos
stiliaus Sedevru. Kai Maksas vedé Daniele, §i negailédama
energijos padéjo Sofijai prikelti naujam gyvenimui prasma-
tnias svetaines ir sales, parka, sodus ir tvenkinius. Bet vis
délto ji ilgéjosi savo amato ir kai tik galédavo, pasinerdavo j
parfumerijos pasaulj prie savo ,vargony“ — puslankio formos
parfumerio darbo stalo su keliaaukstémis lentynélémis, ant
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kuriy rikiavosi eteriniai aliejai ir kiti parfumerijos reikme-
nys; § darbo stalg Danielé pastaté toje dvaro dalyje, kurioje
juodu su Maksu gyveno, kad galéty kurti aromatus vienu-
moje. Parfumerija teiké peno jos sielai, o poreikis kurti buvo
nenuslopinamas.

Laivui darsyk susiabavus, kajutés durys trinkteléjo } me-
dzio ploks§témis apmusta siena. DZonas, i§ anksto nuspéjan-
tis kiekviena staigesnj triukteléjima, jas paciupo ir uzsklendeé.

Jam Zengus artyn Danielé kone pajauté, kaip raumeningu
$io vyro kinu plasta adrenalinas. Palinkes ties ja DZonas kils-
teléjo jai nuo kaktos juros drégmeés prisigérusia plauky sruoga.

— Jei nesutiksiu Makso, ar perduosi jam apie susirinkima?

— Mes ateisim. — Ji dar karta jkvépé juros vandeniu atsi-
duodancio jo odos kvapo, ir §jkart mintyse $mésteléjo rys-
kiy pojuciy apipintas vaizdinys. Isdirbtos odos dvelksmas,
paciuliai ir rozés Serdis pynési su nataraliu jo kino kvapu,
skleidé siltg ir intriguojantj aromata... ji pagaliau atpazino —
tai ,Spanish Leather®. Angliska kvepaly kompozicija. Sukurta

»Trumper®. Bet §is aromatas jam tiko tiesiog stulbinamai;

kvepaly ir DZono odos kvapo derinys buvo nepaprastai pa-
trauklus. Ji jautési apzavéta, trosko jkvépti jo dar giliau, bet
paskubomis per zingsnelj atslijo. Dabar tam ne laikas.

Jo i8raigka susvelnéjo, zalsvai rudos akys i§ po tamsiy an-
takiy jdémiai tyrinéjo kiekvieng jos veido bruoza, o pirstai
tebezaidé su plauky sruogele.

Danielé atatupsta atsitrauké, ir DZono zvilgsnis vél nu-
klydo j jara. Akinamas pro debesis besiskverbianciy saulés
spinduliy, jis prisimerké ir atidziai zvelgé, lyg ko ieskoty.

Ji akimis nuseké nitry jo zvilgsnj.

— Ar kas ne taip?

— Gali tykoti vokieciy povandeniniai laivai. Unterseeboots.
Patys klastingiausi i§ visy kreiseriy. Tikrai, kad juos kur. Bet
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nebijok, Daniele, ,Newell-Grey* laivuose visuomet ripina-
masi keleiviais. — Tai pasakes jis i$¢jo, uzdarydamas paskui
save kajutés duris.

Povandeniniai laivai? Vadinasi, gali bati. Ji prispaudé vir-
pantj pirsta prie lapy. Taciau ne vien $i mintis verté ja jaustis
nejaukiai. Draugiskas ir nevarzomas DZono bendravimas ja
vis labiau trauké. Laimei, Maksas buvo pernelyg aristokra-
tiskas, kad kelty triuk§ma dél nieko. Ir i§ tikryjy, juk nieko

néra, pamané Danielé. Ji buvo mylinti Zmona. Bef tas kva-

pas... Mlintys duzgé be paliovos. Gaivus, aitrokas, dvelkiantis

misku... Galeciau atkurti tq jiros gaivg, tada ymaisyti paciuliy...

Laivas ir vél staigiai trukteléjo. Ant medzio ruplés stalo
su apvadais tarSkédami paziro jrankiai, knygos nuslydusios
stukteléjo } sieng. Viena ranka jsitvérusi dury staktos, kita
saugodama savo jscias, ji stengési iSsilaikyti ant kojy. Lauké
tiek daug skubiy reikaly. Musy sianus, masy Seima, misy na-
mai. Ji $iaip ne taip sugrazino mintis j dabartj.

Kai laivas atsities¢, ant grindy ji pamaté gulincia tamsiai
mélyng kepuraite, kurig buvo numezgusi Nikiui. Jis pame-
té ja traukiniy stotyje, o Danielé pamirso paduoti Sofijai.
Atsargiai pakélusi ji paglosté sinaus kepuraite, ilgédamasi ir
trok§dama vél i§girsti jo balsg, paskui jsikniaubé } ja nosimi ir
uodé vilnoniame audinyje tebetvyrantj mazo berniuko kva-
pa. Jis dvelké pienu ir Zole, $iaudais ir Sokoladu, priminé ir
tuos salsteléjusio prakaito laselius, tviskancius ant jraudusiy
vaiko skruosty. Juodu daznai zaisdavo gaudyniy vesliuose
iskerojusiuose dvaro soduose, kvatodami dikdavo, lesindavo
1jy tvenkinius atklydusias antis ar ramiai klaidziodavo seny,
auksty, tankiai zaliuojanciy medziy paiksméje. Danielé nu-
sibrauké skruostais riedancias asaras.

Ji susirado ranking, norédama jsidéti } ja kepuraite, ir se-
kundéle sustingo, pamaciusi Nikio nuotrauka, kurig nesiojosi




PERGALES KVAPAS Ses 11

su savimi. Jis juokési net prisimerkes ir laiké rankose myli-
miausig pliusinj Zaisla — Danielés pasitta raudonai dryzuota
bezdziong su akimis i§ juody sagy. Nikis buvo zavus $vie-
siaplaukis, judrus kaip sukutis. Daniele persmelké baimeé.
Ibrukusi kepuraite vidun ji uzsegé rankine.

Atidares duris j kajute placiais Zingsniais jzengé Maksas.
Jo i8didus veidas dabar buvo perbales, prakaulus kinas tarsi
apmires. Danielé Zinojo: nuo jtampos.

—Tik kg buvo DZonas, — pranesé ji. — Kapitonas kviecia...

— Zinau, DZonas ¢ia, — taré Maksas kapota, formalia an-

gly kalba su vokisku akcentu. Jis pliauksteléjo pypke sau }
delna, paskleisdamas saldy dimy ir savo mégstamiausio va-
nilinio tabako kvapa.

Tarpduryje pasirodé DZonas.

- Einam?

Maksas sukando dantis, veido raumenys jsitempé. Jis jsi-
kiso pypke pagal uzsakyma siadinto vilnos $varko kisenén.

— Man pirmiau reikia isgerti. O tau, DZonai?

— Ne dabar, bi¢iuli.

Maksas praéjo pro Daniele ir laivui siGbuojant nusvir-
duliavo link spintelés su gérimais. Beeidamas uzkliudé ant
Zmonos tualetinio stalelio padéta raudong kelioninj lagami-
nélj, ir 8is znekteléjo ant grindy.

Danielé aikteléjo. Virstanciame lagaminélyje sutarskéjo
daztantys buteliukai. VirSui atsilapojus lyg sproginéjantys
fejerverkai pasklido jazminy, roziy, apelsinmedziy, berga-
mociy, uogy, vanilés, kedry ir santalmedziy aromatai.

— Ak, Maksai, mano kvepalai! — Pakélusi savo $ilki-
nés suknelés krasta Danielé apmaudziai parklupo ant ke-
liy. Lagaminélyje buvo visi kvepalai, kuriuos ji pasiémé;
né dienos nepraleisdavo nepasikvépinusi kuriuo nors savo
parfumerijos kiariniu. Maksas, Zinoma, nenoréjo suniokoti
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brangiyjy Zmonos ekstrakty, taciau buvo vélu — i§ jy liko
tik duzenos. Dviem pirstais Danielé i§ astriy Sipuliy kravos
istraukeé kristolinio buteliuko Suke ir karneolio dangtel;.

— Maksai, gal paduotum siuksliadéze?

— AS... a8 nenoréjau, — susikrimtes Maksas nusigrezé,
pasiciupo butelj degtinés ir apmaudziai atsiduso. — Palik, ir
viskas. Patarnautojas sutvarkys.

Dzonas priklaupé greta Danielés.

— Tu juos visus sukirei?

— Taip, a3. Lagaminélis buvo Makso vestuviné dovana.

— Nuostabu, tikras menas, Daniele. Maksas man pasa-
kojo, kad buvai praminta parfumerijos vunderkindu. — Jis
paémeé is jos astria Suke. — Nesusizeisk, atsiysiu kg nors, kad
sutvarkyty, kol grjsi.

Pagavusi Dzono zvilgsnj ji be garso vien lapomis padéko-
jo, paskui atsistojo ir atidaré iliuminatoriy. Véjo Suoras pa-
¢iupo ilgy Danielés plauky sruogg ir nubloské jai ant veido,
znybdamas jraudusius skruostus. Bezvelgiant } vandenyna
mintis persmelké nebyli nuojauta. 7ui tiesa, pagalvojo ji, ir
apsigreze.

— DzZonas sakeé, kad gali buti vokieciy povandeniniy laivy.

Ji stebéjo, kaip Maksas jsipila sau taurele, kaip ranka pu-
siaukeléje prie lapy sustingsta, o skvarbus protas virte ver-
da svarstydamas galimybes. Danielé gerai pazinojo vyra; jo
akyse trumpute akimirka su§mézavo nerimas, bet ¢ia pat jos
ir vél tapo skaidriai mélynos.

— To negali buti, — taré jis.

— Visko gali bati. — DZonas iSmeté kristolo sukes j siuks-
liadéze ir atsitiesé.

Danielé perkraté mintyse ryto jvykius.

— Ar todél laivas plaukeé zigzagais?

Dzonas zvilgteléjo } Maksa.
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— Gudri tavo Zmona. Kaip matau, ne tik menui gabi. —
Jis sypteléjo puse lapy, norédamas ja nuraminti. Gili duo-
buté smakre dar labiau i§ryskéjo. — Neneigsiu, kad tu tei-
si, Daniele, bet tai tik saugumo délei. Povandeniniai laivai
grésmeés keleiviniams laineriams nekelia.

Danielés galva émé tvink¢ioti nuo sukilusios jtampos.

— Kaip ir , Luzitanijai“?

— Tokia katastrofa §iais laikais nejmanoma, — atsaké
Dzonas, trindamas savo smakro duobute. — Visi kapitonai
tikrina Loido registra. Aisku kaip dieng, kad mes esame ke-
leivinis laivas. Be to, dar yra karo taisyklés. I$ laivo pirma-
galio reikia paleisti jspéjamajj $avi. O Anglija nedalyvauja
kare.

— Kol kas. — Maksas uzsiverté savo taurele ir kreivai yp-
teléjo pro suspaustas lapas. — Tai dél to kvietéte rinktis lai-
vagalyje, DZonai?

— Pripazjstu, kad tavo tiesa, mano bi¢iuli. Bet rimtai kal-
bant, mes spétume duoti signala, kad nesame apsiginklave.
Karo taisykléms privalo paklusti net ir povandeninis laivas.
Net ir naciai.

Naciai. Isgirdus §} Zodj Daniele suémé baimé. Jy elgesys
su Vokietijos Zydais buvo nesuvokiamas. Pagal nauja jsta-
tyma zydai turéjo nesioti geltonas Zvaigzdes, prisiutas prie
drabuziy atpazinimui. 7% jsivaizduckite. Zydy verslai buvo
zlugdomi, musamos, Zudomos istisos $eimos. O juk jie buvo
Vokietijos pilieciai, ten gime ir auge, kaip ir tévai bei seneliai.

Niekas neziaréjo nei jy iSsilavinimo, nei amziaus, nei mate-

rialinés padéties. Siurpas krété vos pagalvojus.

— Mes per ilgai gaiSome, Maksai. Turime tuojau pat i8si-
vezti Nikj ir tavo moting.

— Lenky armija dar nepralaiméjo, brangioji, — ramiai taré
Maksas, pildamasis dar viena taurele. — Pasistenk bati kantri.
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— Kaip tu gali bati ramus? — I$ nevilties Danielés balsas
triakciojo. Jos tévas buvo kiles i§ senos ir garbios prancuzy
giminés, o motina — zydé, taigi Nikis pagal Vokietijos jsta-
tymus buvo ketvirtadaliu Zydas. — Juk Zinai, kas gali nutikti
Nikiui.

— Apie tai jau kalbéjom. Nikis dar vaikas. — Makso veide
atsispindéjo nuovargis, aukstoje kaktoje kalbant tvink¢iojo
iSsiSokusios gyslos. — Tu perémei tévo tikéjima, tave uzau-
gino kaip katalike. Nikis taip pat krikstytas. IS kur naciai
galéty ka nors atkapstyti?

Taciau ji Zinojo, ka naciai sugeba. Grauziama nerimo ir
kaltés Danielé susiémé uz burnos. Kaip as galéjau sutikti pa-
likti Nikj?

Maksas iSmauké savo taurele ir atsisuko } DZong.

— Gal jau eikime. — Jis patraukeé prie dury. Stabteléjo, bet
neatsigrezé. — Atsiprasau dél ty kvepaly, Daniele. Atsiprasau
dél visko.

Danielé neteko zado. Maksas gerdavo tik tada, kai su-
sierzindavo, kai neturédavo aiskaus atsakymo. Be fo, retai
kada atsiprasinédavo. Jam tai buvo tolygu pralaiméjimui,
pripazinimui, kad logika ar apgalvoti veiksmai nepasiteisi-
no. Maksas didziavosi, kad yra Seimos islaikytojas, ir ne-
pailsdamas rapinosi jy gerove — ypac savo mylimo stinaus
Nikio. Danielé buvo jy santuokos siela, o su Maksu ji visuo-

met jausdavosi saugi. 77k ne Siandien, pamané ji, vis labiau

kaustoma baimeés. Siandien viskas kitaip.

Dzonas atidaré duris, praleisdamas juos pirmus. Pasi-
Ciupusi savo rankine Danielé nuzingsniavo Maksui i§ paskos.
Sausakim$u koridoriumi stumdydamiesi skubéjo kelei-
viai. Danielé juto ore tvyrant} nerima, sklindant} nuo i3-
sigandusiy ir pikty Zmoniy tarsi kar$cio banga, ir uzZuodé
jy gaizy prakaita, atsiduodant} sauléje rugti paliktu pienu.
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Baimé paaitrindavo prakaito kvapa. ,Prakeikti fricai“, buvo
girdéti aplink. Ji pastebéjo, kaip nuo keiksmy vokieciy adre-
su Maksas jsitempia.

Jiems i8éjus } atvirg virSutinj denj, Danielé zvilgteléjo }
vandenyna, bet pro kylantj rika ne ka tepamaté.

Dzonas nuseké akimis jos zvilgsnj.

— Atslenka tirStas rukas.

Grynas juros oras kvepéjo artéjanciu lietumi.

— Kaip tamsu, — taré ji. — DZonai, kodél nedega laivo
zibintai?

— Sviesos i§jungtos saugumo délei.

Ne vien tik dél fo, pamané ji, jusdama, kaip i$ iSgascio jsi-
tempia kaklo raumenys.

Pirmos klasés salone petys petin spietési sunerime ke-
leiviai. DZonas mandagiai prasiskyné kelia } priekj, kaip ir
dera laivo savininky atstovui. Pamate ant pakylos Zengiantj
raskano veido kapitong visi vienas po kito nus¢iuvo.

— Dékoju uz démes}, — kreipési kapitonas. — Prie$ dvi
dienas nacistiné Hitlerio Vokietija sulauzé Europos tai-
kos sutart}. Dabar per radija bus transliuojamas Jungtinés
Karalystés ministro pirmininko atsakas.

Kapitonas linkteléjo, duodamas Zenklg vienam jgulos na-
riui. Traksteléje jsijungé garsiakalbiai, ir per patalpa nusirito
nervingas murméjimas.

Radijo bangomis sklido Zinia i§ Anglijos.

Diktorius pasakojo apie Lenkija. Vokieciy jsiverzimg j $ig
$aly jis pavadino , Blitzkrieg®.

— Zaibo karas, — igverté Maksas ir palingavo galva. Danielé

maté, kaip bandydamas suvaldyti lig $iol nepatirtas emocijas
jis sukando Zandikaulj, o smilkiniuose i$siSové gyslos.

— Ak, ne. — Danielé jsikniaubé veidu j Makso krutine.
Baimé smelkési iki pat smegeny. Prasidéjo, pamané ji, ir dar
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taip siaubingai. Kunas drebéjo. Mano vargselis Nikis, mieloji
Sofija. Dieve mano, kas su jais bus? [ie turbit mirsta is baimes.

Maksas pakélé jos smakra, pazvelgé } akis ir negrabiai
nusluosté asaras.

— Tai per mane, a$ turéjau anksciau perkraustyti misy
$eima. Nemaniau, kad karas uzklups taip staiga.

Kalté ir kancia, atsispindinti jo veide, draské jos siela. Jis
padare klaidg. [is viskg planavo, viskq dare tam, kad apsaugoty
mus visus. Nepakeldama vyro sielvarto Danielé nusuko akis
ir tolygiai kvépuodama bandé apsiraminti. Aplink sklido
Zmoniy aimanos.

Per radija vél pasigirdo traskesys: ,O dabar Zodj tars minis-
tras pirmininkas Cemberlenas.”

- gjryt Britanijos ambasadorius Berlyne perdave Vokietijos
vyriausybei notq su jspejimu, kad jei iki vienuoliktos valandos
nesulauksime pasizadejimo isvesti karius is Lenkijos, bus pa-
skelbta karo padetis.”

Cemberleno balse buvo justi nasta, vis délto jis kalbéjo
ryztingai.

— Turiu pranesti, kad fokio pazado nesulaukeme, ir del Sios

prieZasties misy Salis skelbia karg su Vokietija.

Visi lyg vienas aikteléjo. Danielé prigludo prie Makso. Sis

apglébé ja ir sukuzdéjo j ausj:

— Mes juos rasime, jie netrukus bus saugis.

Bet ar taip jis ramina mane, ar save?

Transliacijai pasibaigus kapitonas Zengé } $alj, uzleisda-
mas ant pakylos DZong. Sugriaudéjes jo baritonas nustelbé
$nioks¢iancig minig.

— Rytoj, kai atplauksime, ,Newell-Grey* paskirti atstovai
suteiks jums pagalbg ir apgyvendinimg. Informuosime jus,
vos tik gave kokios informacijos.

Danielé uzsidengé burna. Kas gi galéjo pagalvoti, kad viskas
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taip susiklostys? Staiga ja iSpylé Saltas prakaitas ir vél apémé
nenumaldomas §leikstulys. Atsiplésusi nuo Makso ji pasilei-
do per minig ir sprausdamasi pro keleivius nuskubéjo } atvirg
denj. Pribégusi prie turékly pasilenké ir godziai jkvépé oro.
Pilva tasé konvulsijos, véjas plaiksté $ilking skarele ant kaklo.

— Daniele! — bégdamas i§ paskos $tukteléjo Maksas. Jam
tkandin atskubéjo ir DZonas.

Neistversiu, pamané ji. Sielvartas plésé pusiau, mintys su-
kosi tik apie Nikj ir Sofija. Maksas su Dzonu sustojo $alia.
Visi trys kurj laikg taip ir stovéjo, pro tirsta rika spokso-
dami j tamsy po kojomis plytint; vandenyng. Viena ranka
apkabinusi pilva, kita Danielé laikési uz turéklo, priglaudusi
degantj skruosta prie $alto metalo, kad atvésinty.

Apglébes ja per pecius Maksas glosté jai nugara ir atsisu-
ko j DZona.

— Per §j néstuma ja daug labiau pykina.

Taciau Dzono zvilgsnis buvo jsmeigtas j vandenyng. Jo
veidas staiga sustingo.

Vandens pavirsiumi nuvilnijo ratilai ir kazkas suzvilgéjo.

— Kas per... — Ziojosi tarti Maksas.

— Dieve brangus, ant zemés! — uzriko DZonas. Jis $oko
prie Makso ir Danielés, galingu kanu parbloksdamas juos
ant denio.

Danielé trenkési } medinj borta su tokia jéga, kad petys
traksteléjo, o akyse aptemo. Mano kidikis, perskrodé ja min-
tis. Instinktyviai susirietusi ji apglébé rankomis juosmenj ir
prisitrauké kelius, kad apsaugoty po $irdimi uzsimezgusia
naujg gyvybe.

Po akimirkos stiprus smigis nusviedé juos kitapus denio.

Galingo laivo korpuse drioksteléjo sprogimas. Tirsta ruka

perskrodé keleiviy klyksmai, o masyvus laivo karkasas dun-
dédamas émé linkti.
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— Torpedos! — rikteléjo Dzonas. Prispaudes ranka
Danielés galva jis sau panoséje nusikeiké. — Tik nesikelk.

Lediniai purslai tisko visur aplink ir permerké juos kiau-
rai. Apimta siaubo Danielé aikteléjo. Mon Dieu!" Kazkur po
ja ant slidaus $lapio denio rangési Maksas. Apsaugok mus,
meldési ji nuleidusi galvg ir spausdama prie kratinés smakra.

Laiva sudrebino dar vienas sprogimas. Pasigirdo $aizus
medzio ir metalo gergzdesys, ir laivas pasviro j desine, sit-
buodamas ant vandens lyg suzalotas banginis. Jis girgzdéjo
ir linko nuo savo paties svorio, } atsivérusias jo zaizdas plado
strus juros vanduo.

Dzonas vargais negalais atsistojo.

— Duok ranka, Daniele, turime nusigauti iki gelbéjimo-
si valéiy. Jos ten, Maksai! — DZonas tempé Daniele paskui
save. — Prakeikti naciai. — Jis stabteléjo ir iSsitiesé, tada atsi-
grezé | amo netekusj pulka Zmoniy uz nugaros. — Démesio! —
Jsakmus DzZono balsas neleido jiems abejoti. — Prasom laiky-
tis rimties, turime kuo greiciau eiti prie gelbéjimosi valciy.

Nepaisant kilusios panikos Zzmonés pakluso ir leidosi pas-
kui jj.

Danielé vél jsikibo DZonui j ranka ir skubédama paskui
ji uz kazko uzkliuvo. Vanduo grauzé akis, ji patryné jas ir
sumirkséjo. Po jos kojomis tysojo kraujais papladusi moteris,
su kuria tik vakar susipazino. Uzgniauzusi riksmg Danielé
pasilenké jai padéti.

Dzonas paciupo jos ranka.

— Ne, jau viskas. Ji mirusi.

— Ne, negali buti! — pravirko Danielé. Ji niekad nebuvo

maciusi negyvo Zmogaus. Jei ne ta kraujo bala ant denio, bu-

tum pamanes, kad moteris tik neteko samonés. Negali bitti.

1 Dieve mano! (Pranc.) (Cia ir toliau — vert. past.)
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Pastebéjusi tustumag ten, kur turéjo buti moters pakausis,
Danielé pradéjo ziaukcioti.

Dzonas jbruko jai nosine burnai nusivalyti.

— Einam! — $tksniu paragino jis.

Pagaliau pasiekta gelbéjimosi valtis sipavosi virs jy galvy
lyg zaisliné.

— Maksai, padék, nebeturime laiko. Daniele, kabinkis j
turékla. — Braukdamas nuo akiy slapius plaukus DZonas pa-
¢iupo virve. Maksas, vos pajégdamas islaikyti pusiausvyra,
nusvirduliavo prie valties.

Vanduo tisko per borta, maisési su tos moters krauju ir
skalavo denj, dazydamas j; tamsiai raudona spalva. Nuo
jlinkusio laivo denio vienas po kito Zemyn slydo Zmonés,
aplink sklido isteriski jy klyksmai. Danielé neteko pusiaus-
vyros. Nuo kojos nusmukes odinis batelis nusirideno } apa-
Cioje verdant] pragara; ji nusispyré antrajj ir dar tvirciau ran-
komis apsivijo turékla.

Dzonas su Maksu trauké i§ val¢iy gelbéjimosi liemenes ir
mété jas miniai.

Jas pamacius Danielés $irdis émé dauzytis.

— Ar mes... ar mes nuskesim?

Dzono zandikaulis nervingai trak¢iojo.

— Greiciau vilkis liemeneg.

— Bet as nemoku plaukti, — jos balsas i§ i§gascio tapo spigus.

— Jei apsivilksi liemene, nereiks plaukti.

Pamirs§usi panika Danielé apgraibomis émé segtis lieme-

nés dirzus. DZonas su Maksu karstligiskai stengési atka-

binti valtis. Po akimirkos atskubéje keli jgulos nariai émé

sodinti j jas moteris ir vaikus.

Kai j vandenj buvo nuleista pirmoji valtis, Maksas pati-
krino Danielés liemene, trukteléjes stipriau suverzé jos dir-
Zus ir pabuciavo Zmona.
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— Paskubék, a$ tave greit susirasiu.

Ji dirsteléjo j valty, ir i$ siaubo jai nudiegé krating. Ne, ik
ne tai. Ji niekad nemégo mazy laiveliy, vienu tokiu plaukda-
ma vaikystéje vos nenuskendo. Nuo minties, kad turés sésti
1 valtj, kojos tarsi } Zeme jaugo.

Dzonas paragino ja rankos mostu.

— Lipk! — gergzdzianciu balsu rikteléjo jis.

Danielé maldaujamai pazvelgé j savo vyra.

— Negaliu, Maksai.

— Gali, gali. AS busiu ¢ia pat, uZ taves, mano meile. —
Maksas prispaudé ja prie saves per storg liemene ir drasin-
damas vél pabuciavo.

Dzonas sugriebé ja uz rankos su tokia jéga, kad Danielé
net suinksté.

— Daniele, Zmonés laukia.

— Dzonai, a§ ne... a$ nelipsiu j valtj. A§ pasiliksiu su
Maksu.

— Lipsi, velniai rauty. — DZonas blyksteléjo akimis taip
jsakmiai, kad ji net krapteléjo. — Dél Dievo meilés, moterie,
susiimk. Kur i§garavo ta tavo garsioji prancuziska drasa?

Maksas débteléjo } DZong ir linkteléjo Danielei.

— Klausyk jo, greiciau lipk.

Pasipiktinusi Danielé trukteléjo ranka is DZono gniauzty.

— Parodysiu tau drgsa. — Basomis kojomis, tebegniauzda-
ma savo rankine ji jlipo j valtj.

Netvirtai jsitaisiusi pamaté atbégantj vyra su verkianc¢iu
vaikeliu.

— Prasau, paimkite kas nors mano berniuka.

Prisiminusi savo pacios siny Danielé meté zvilgsnj }
Dzona.

— AS§ paimsiu. — Ji i$tiesé iSsigandusiam vaikui rankas.

—Jo vardas Dzosua. Ar saugosite mano berniuka?
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— Duodu jums Zod}. — Ji mintyse meldé¢, kad kas pasira-
pinty ir jos Nikiu, jei prireikty. Apkabinusi verkiantj vai-
ka, kvepiantj salsvu pienu, priglaudé prie kratinés. DzZosua
buvo tokio pat agio kaip Nikis, ji vos laikési nepasaukusi jo
savo stnaus vardu.

Dzonui davus komanda valtis puksteléjo j banguojan-
t; vandenyna. Danielé stipriai uzsimerké ir dar tvirciau
apglébé berniuka, saugodama nuo atsiritancios bangos.
Atsitrenkusi } medinj pirmagalj ji suduzo, uzliedama juos
lediniais purslais, priplakdama plaukus ir drabuzius prie
sustirusiy kany.

Kalendama dantimis Danielé atsigrezé paziaréti  jy di-
dingajj laiv. Sis sparciai grimzdo. Viena po kitos pikstelé-
davo j jura nuleidziamos valtys, aplink sklido raudos —labiau
§irdj draskanciy aimany Danielé nebuvo girdéjusi.

Jtempusi zvilgsnj pro rika ji bandé jsiziuréti j paklaiku-
sia minig, bet nepamaté nei Makso, nei DZono. Puikusis
laineris ,Newell-Grey Explorer®, pakrikstytas DzZono Sei-
mos pavarde, grimzdo } prazitj, susitaikes su neiSvengiama
lemtimi. Dar akimirka siabteléjo, lyg atiduodamas pagarbg
visagaléms bangoms.

Danielé lyg uzburta zvelgé j §; Siurpy reginj. Ir tuomet
prisiminé, kg sykj buvo girdéjusi. Reikia skubéti. Sunerimusi
atsisuko } vieng jaung jgulos narj, kuris plauké kartu.

— Kai laivas nugrims, jis gali jtraukti ir mus. Reikia nes-
dintis kuo greiciau.

Soko istiktas vaikinukas jai neatsaké.

I$ nevilties ji atsigrezé j Salia sédincia pagyvenusia
dama.

— Stai, imkit berniuka, stipriai laikykite. — Kartu padavé

jai ir savo rankine. Kazkuri moteris suvaitojo.
— Bet ka mes darysim?
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— Reikia irkluoti, — $ikteléjo Danielé. — Kas man padés? —
Ji buvo ne kartg maéiusi savo brolj Zana Kloda irkluojant.
Nieko ¢ia tokio sunkaus, tikino ji save.

] Danielés Sauksmg atsiliepé apkuni airé variniais
plaukais.

— Nors ir keliauju trecigja klase, esu pirmarasé irkluotoja.

— Gerai. — Dar tvir¢iau pasiryZzo Danielé. Palikdama
Zalsvg permirkusio Silko pédsaka ant balto denio ji jsi-
taisé prie irkly, susibruko suknele tarp kojy ir tvirtai juos
suciupo.

— Kartu uzsimojam, ir... ne, palauk. — Ji pakélé rankas
irkluoti, bet apie kakla apsivijusi gelbéjimosi liemené nelei-
do judeéti. Danielé Zvilgteléjo j mazajj DZzosua. Sis neturéjo
liemenés, tad atsisegusi dirzus ji iSsinéré i$ savosios ir iStiesé
ja pagyvenusiai moteriskei.

— Apvilk j;.

— Gerai, irkluojam, — $ukteléjo jai airé. — Pasiruost, ir
viens! ir du!

Danielé smarkiai uzgulé irklus, stengdamasi pagauti ri-
tmg. | delnus susmigo rakstys ir jsitempusios dryksteléjo
plonytés suknelés rankovés.

Kai valtis kiek pasistaméjo j priekj, Danielé pakélé akis.
Didingasis laivas, flotilés pasididziavimas, paskutinj kartg
liadnai sugaudé, lyg pripazindamas pralaiméjima, ir pradin-
go Atlanto juodumoje, palikdamas po saves tik banguojan-
Cius ratilus ir besisukant; damy pédsaka virsum jy.

Kur Maksas? Ir Dzonas? Ar jie spéjo pasprukti i§ laivo?
Nebegalédama ilgiau ziaréti ji atsuko nugara laivo pusén,
netgi Sal¢io nebejauté.

Ir tuomet kai kg i§vydo tolumoje. I$ gelmés, skrosdamas
vandenyno pavir$iy, kilo kazkoks keistas laivas. Jam i$ni-
rus ant Sono Danielé pamaté didziaja ,U“ ir greta uzrasyta
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skai¢iy serija. Vokie¢iy povandeninis laivas. Jie klastingi,

saké Dzonas. Ir nesantys mirt;.

Danielé prisimerké. Tai stai koks tas priesas, Stai kieno
gniauztuose atsidiré Lenkija ir mano Seima.

Nutvilkyta jnirsio ji metési j valties priekj. Virpanciy ran-
ky krumpliai pabalo, piktai gniauziami j kumstj. 7ik pa-
Ziirék, dar groZisi savo darbu, nieksai. Stengdamasi islaikyti
pusiausvyra valties pirmagalyje ji kimiai rikteléjo j besilei-
dziancias sutemas:

— Kada nors jums ateis atpildo valanda. C'est /a guerre? Ir
as niekada nepasiduosiu, niekada!

— Tikrai taip, saulele! — pritardama $ukteléjo airé. Danielei
ir jos pakeleiviams bezitarint } povandeninj laiva, po jy val-
timi émé telktis galinga jéga. Prisélinusi lyg vagis povande-
niné srové pasiciupo jy laivelj, besisipuojantj ant vandens.

Danielé pajuto, kaip viskas keistai nusciuvo.

Ji atsigrezé, o tada aikteléjo.

Tiesiai uz jy nugary tarsi milziniska vandens siena kilo
banga, sukelta nugrimzdusio ,Newell-Grey Explorer.

Luazdama ji iSmeté valtj j ora lyg kokj Sapel;. Ieskodama,
uz ko nusitverti, Danielé tik suklyké ir paniro j vandenyno
verpetg. Pasokusi valtis staigiai néré Zemyn. Pamaciusi prie-
$ais atskriejantj irkla Danielé dar bandé nuo jo issisukti, bet
§is trinkteléjo per galva ir ji pajuto, kaip gesta samoné.

Meégino sauktis pagalbos, bet tylig aimang tuojau pat uz-
tildé salta vandenyno gelmé. Ji bejégiskai kapanojosi, siek-
dama i$nirti j virSy, atrodantj taip netoli, bet negailestingoji
jura ja tik gramzdino gilyn. Galiausiai jau nebejuto nieko,
tik ledinius Atlanto nagus. Kai jau nepajégé né jkvépti, Da-
niele pasiglemzé jo tamsuma.

2 Tai karas. (Pranc.)




Kvepalus kurianti Danielé Bretankur - prancazé, istekejusi
uz zymaus vokieCiy mokslininko. Ji nusileidzia vyrui ir
sutinka palikti sdnelj su anyta Seimos dvare Lenkijoje, kol
jie tvarkys verslo reikalus Amerikoje. Danielé né
nenumano, kad kelioné namo prabangiu laivu i$
Niujorko pakeis jos gyvenima amziams.

1939-aisiais pragaru virstanti Europa iSblasko Seima, taciau
moteris nepraranda vilties rasti sany. Per Londona ir
ParyZiy j okupuota Lenkija keliaujanti Daniele
desperatiskai bando surasti artimiausius Zmones. Deja,
paieskos neduoda vaisiy, o jauna moteris jgyja naujy
priesy. Vienintele naciy persekiojamos Danielés
atspirtimi tampa vyro draugas DZonas Grejus. Jo
padedama ji pnversta begtl 1Amer|ka, kur tikisi
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